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Das Eurcpiische Parlament,

unter Hinweis auf die Verordnung (EWG) Nr. 2411/75 des Rates vom 15.
September 1975 iiber den Abschluf des Abkommens zwischen der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft und den Vereinigten Mexikanischen Staaten!,

unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 17. Mirz 1989 zu den Wirtschafts-
und Handelsbeziehungen 2wischen der Europidiachen Gemeinschaft und den
Vereinigten Mexikanischen Staaten?,

in Kenntnis des von Herrn CANG PINTO eingereichten Entschliefungsantrags
zu den Wirtschafts- und Handelsbeziehungen zwischen der Europaischen
Gemeinschaft und Mexiko (B3-2125/90),

in Kenntnis der Erkldrung, die von den Vertretern der Europdischen Gemein-
schaften und ihrer Mitgliedstaaten und den Vertretern der Mitgliedstaaten
der Rio-Gruppe am 20. Dezember 1990 in Rom zu den Beziehungen zwischen der
Europiigchen Gemeinachaft und der Rio~Gruppe verabschiedet wurde,

in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an den Rat fiir einen Beschlupg
tiber den Abschlup eines Handels~ und Kooperationsabkommens zwischen der
Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft und Mexiko (KOM(91) 0092),

in Kenntnis des Berichts des Ausechusses fiir Aufenwirtschaftsbeziehungen
{R3-0210/91),

in der Erwiagung, daﬂ die Entwicklung der Handelsbeziehungen zwischen der
Gemeinschaft und Hexhko wihrend des vergangenen Jahrzehnts den sich auf-
grund der Bedeutungi und des Potentials der beiden Regionen bietenden
Méglichkeiten nicht derecht wurde,

in Anbetracht der %Tatsache, daB der relative Umfang der Handelsstrime
zwischen Mexiko und der Europdischen Gemeinschaft seit Beginn der B0er
Jahre unaufhdrlich zuriickgegangen ist, obgleich Mexiko nach wie vor der
zweitgréfte lateinamerikanische Abnehmer und Lieferant der Gemeinschaft
ist,

in der Erwigung, daf angesichts der zunehmenden Bedeutung der Handels-
beziehungen zwischen den Vereinigten Staaten und Mexiko seit Ende der 70er
Jahre von einer wachsenden wirtschaftlichen Interdependenz zwischen diesen
beiden Lindern ausgegangen werden kann, sowie unter Hinweis darauf, dag
Mexiko im September 1990 bei den Vereinigten Staaten offiziell um die
Aufnahme von Verhandlungen zur Schaffung einer Freihandelszone bis Ende
1991 nachgesucht hat,
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in Anbetracht der Schliisselrolle, die Mexiko bei der Energieversorgung der
mittelamerikanischen Lindern spielt, sowie unter Hinweis auf den Beschlug,
der von Mexiko und den zentralamerikanischen Staaten im Januar 199) auf dem
Gipfeltreffen von Tuxtla iiber die Errichtung einer Freihandelszone Ende
1996 gefapt wurde,

in der Erwdgung, dap Mexiko seine Bereitschaft bekundet hat, am Wiederauf-
bau in den osteurcpidischen Lindern im Rahmen seiner Beteiligung am Kapital
der EBRD mitzuwirken,

in Anbetracht der Tatsacha, daf die FKommiesion 1989 eine Delegation in
Mexiko eingerichtet hat,

voller Besorgnis {iber den Inhalt des vom amerikanischen AufSenminigterjium
erstellten Berichts iiber die Menschenrechtssituation im Jahre 1990,

in der Erwidgung, dag die freie Betitigung unabhingiger Gewerkschaften in
allen Produktionsbereichen eingeschrénkt ist und IAO-Normen kaum oder gar
nicht eingehalten werden,

stellt fest, daf die von der neuen Regierung seit ihrer Machtiibernahme im
Dezember 1988 eingeleitete Politik der Demokratisierung des Staates, der
Verstirkung des Pluralismus und der Achtung der Menschenrechte nicht die
erhofften Resultate gebracht hat, und weist in diesem Zusammenhang mit
Nachdruck darauf hin, dag die Entschlossenheit, mit der die Politik der
wirtschaftlichen Liberalisierung und Sanierung betrieben wird, auch mit
dem festen Willen zur Fdrderung eines demokratischen und pluralistischen
politischen Systems einhergehen sollte;

ist der RAuffassung, da8 die Demokratisierungspolitik in allen Bereichen
wiederaufgenommen und ¢nergisch fortgefilhrt werden muf, da sie auch eine
wesentliche Voraussetzupg fiir den mittelfristigen Erfolg der eingeleiteten
Strategie der wirtschaftlichen Modernisierung bildet;

ist ferner der Ansich%, daf das Kooperationsabkommen nur dann in Kraft
treten sollte, wenn sBid¢h die mexikanische Regierung riickhaltlos zur poli-
tischen Demokratisierung und zur Achtung der Menschenrechte verpflichtet;

ist auperdem der Anqic*t, dag die Weiterfilhrung des Kooperationsabkommens
davon abhingig gemacht ﬁerden sollte, dap die Gemeinschaft die Fortschritte
im Hinblick auf Demokratisierung und Achtung der Menschenrechte fiir
zufriedenstellend hidlt;

ist der Ansicht, dag die Rechte unabhingiger Gewerkschaften und die An-
wendung der verschiedenen IAO-Normen in die Gespriche iliber eine mégliche
Verlingerung des Kooperationsabkommens Eingang finden scollten;

ist der Auffassung, daf die ersten Ergebnisse der seit 1989 eingeleiteten
Strategie der wirtschaftlichen Sanierung recht ermutigend sind: eine
beachtliche Drosselung der Inflation auf der Grundlage eines Konzertie-
rungsprozesses (Solidarititspakt) zwischen der Regierung und verschiedenen
Trigern des wirtschaftlichen und sozialen Lebens, Zunahme des Wirtschafts-
wachstums, Verringerung des Staatsdefizits, Steigerung der Ausfuhren bei
anderen BErzeugnissen als Erddl sowie 2Zunahme der in- und ausldndischen
Investitionen;
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stellt fest, dap diese poeitive wirtschaftliche Entwicklung an struktur-
politische Mafnahmen wie die Liberalisierung des AufSenhandels und des
Finanzwesens und die Privatisierung defizitirer oder stagnierender staat-
licher Unternehmen im Telekommunikations—- und Stahleektor sowie die teil-
weise Privatisierung im Bankensektor gebunden war;

gibt der Uberzeugung Ausdruck, dag der mittelfristige Erfolg der in Mexiko
praktizierten Strategie der strukturellen Anpassung wie auch dieser Strate-
gie in Lateinamerika allgemein weitgehend von einem erheblichen Riickgang
des Kapitaltransfers ins Ausland abhidngt; begriift in diesem Zusammenhang,
dag Mexiko im Februar 1990 mit den Gliubigerbanken eine historische Verein-
barung iiber eine Reduzierung seiner Auslandsschuld im Sinne des Brady-Plans
getroffen hat, derzufolge sich die Zahlungen fiir die Tilgung der Schulden
um ein Drittel wverringern und damit in dem Zeitraum 1990-1994 etwa 4
Milliarden Dollar jihrlich eingespart werden;

verweist darauf, dag der Umfang der mexikanischen Auslandsverschuldung un-
geachtet der Umschuldungapldne auch weiterhin ein ernsthaftes Hindernis
auf dem Weg der wirtschaftlichen Entwicklung des Landes darstellt, und
richtet deshalb einen Aufruf an die internationalen Pinanzinstitutionen,
sich um eine langfristige L&sung dieses Problemse zu bemithen, insbescondere
waB die Kapitalflucht betrifft, die an die H&he der Auslandsschuld heran-
reicht;

begriift es, dap die Modernisierungs- und Liberalisierungsbemiihungen sowie
die Vereinbarung iiber eine Reduzierung der Auslandsschuld zur Schaffung
eines Klimas des Vertrauens beigetragen haben, das zu einer bedeutenden
Kapitalriickfithrung in HBhe von {iber 3 Milliarden Dollar im Jahre 1989
sowie zu ausldndischen Direktinvestitionen in H3he von c¢a. 4 Milliarden
Dollar im Jahre 1990 gefiihrt hat, und vertritt die BAnsicht, dag der
Schliissel fiir den wirtschaftlichen Fortschritt in leistungsfidhigen
Infrastrukturen = einschlieflich wvon Infrastrukturen im Bereich des
Gesundheitswesens - zu suchen ist, und hofft, dag die verbesserte
wirtschaftliche Lage zu Investitionen in diesem Bereich fiithren wird;

dufert sich besorgt ﬁber die Entwicklung der sozialen Indikatoren in Mexiko
und insbesondere ﬁb@r die negativen Auswirkungen der seit einigen Jahren
durchgefiihrten Anpasgungsprogramme, die zu einem praktisch kontinuierlichen
Sinken der Reall&hnq und 2zu einem Einkommensriickgang der Bevdlkerung um
etwa 40% ~efiihrt 'haben; dies hat wiederum 2zu einer badrohlichen
Verschirfung sozialer Ungleichheiten gefiihrt;

weist die Entwickluagsbanken auf die Bedeutung einer Unterstiitzung der
Sonderprogramme hin, um die negativen Auswirkungen der Strukturprogramme zu
dimpfen, und ersucht sie, alle geeigneten Mafnahmen zu treffen, damit die
Resultate der Hilfeprojekte den drmsten sozialen Schichten in vollem Umfang
zugute kommen;

nimmt zur Kenntnis, dag der Abbau der Handelssachranken, den Mexiko seit
seinem Beitritt zum GATT im Jahre 1986 begonnen hat, fortgefiihrt wird und
dag dieses Land nummehr Vollmitglied des GATT ist und alle seine damit
verbundenen Verpflichtungen einhidlt;

betont, daf die guten Ergebnisse, die in den letzten Jahren bei den In-
dustriegiliterexporten zu verzeichnen sind, eng mit der Strategie der multi-
nationalen Unternehmen in den modernsten und dynamischsten Sektoren einer-
seits und mit der industriepolitischen Strategie z2ur Fdrderung der An-
siedlung von industriellen Subunternehmen ("maquiladoras”), die sich auf
den Export in die USA konzentrieren, andererseits zusammenhingen;
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stellt fest, dag die Industrieexporte bei anderen Erzeugnissen als Erdsl
und vom "Maguiladoras“-System unabhingigen Erzeugnissen nur sehr gering-
fiigig zunehmen, und weist mit Nachdruck darauf hin, dJdag den Bemithungen
Mexikos, verstidrkt auf den Markten der Industriestaaten Fuf zu fassen, ein
breites Spektrum protektionistischer Mafnahmen entgegensteht;

nimmt 2zur Kenntnis, daf 1988 S54% der zollpflichtigen mexikanischen Aus-
fuhren in die Gemeinschaft in den Genuf des Syatems der Allgemeinen Prife-
renzen kamen, was deutlich macht, daB das gegenwidrtige System bei weitem
nicht ausgeschdpft wird;

weist auf den bereits erreichten hohen Grad der gegenseitigen handelspoli-
tischen Durchdringung zwischen Mexiko und den Vereinigten Staaten hin, da
bereits zwei Drittel des AuSenhandels Mexikos auf seine Nachbarn im Norden
entfallen;

ist der Auffassung, daf die Errichtung einer Freihandelszone zwischen
Mexiko, den Vereinigten Staaten und gegebenenfalls Kanada eine Reaktion auf
die europidiesche Strategie des Binnenmarktes und dee europdischen Wirt-
schaftsraums esowie auf die verstirkte Konkurrenz Japans und der anderen
siidostasiatischen Linder darstellt;

weist mit Nachdruck darauf hin, dag das Vorhaben einer Freihandelszone in
Nordamerika die erste Phase einer weitergehenden Strategie zu sein scheint,
die darauf abzielt, auf dem amerikanischen Kontinent engere Bindungen iber
den Freihandel herzustellen; ist der Auffaesung, daf Mexiko in den kommen-
den Jahren eine Schliisselrolle als wirtschaftliches und handelspolitisches
Bindeglied zwischen Nord-, Zentral- und siidamerika zufallen wird;

ist der Ansicht, dag die Bildung eines Systems grofer Handelsbldcke auf
regionaler Ebene auf keinen Fall als Alternative zu einer stirkeren Libe-
ralisierung des Welthandels auf multilateraler Grundlage gesehen werden
darf;

stellt fest, dapf sich diese amerikanische Vorliebe fiir die Schaffung eines
grofien nordamerikanischen Handelsblocks im librigen offensichtlich nicht auf
den Agrarsektor erstreckt, sc daf die weltweiten Probleme der Landwirt-
schaft durch diese Entwicklung nicht oder nur unwesentlich verdndert
werden; weist darauf hin, dap diese Entwicklung deshalb auch nicht mit dem
Prozefi der europidischen Integration vergleichbar ist, der mit einem gemein-
samen finanziellen und supranationalen Engagement fiir anfidllige Sektoren
wie beispielsweise die Landwirtschaft einhergeht;

begriift den Entwurf eines Kooperationsabkommens, {iber den zwischen der
Gemeinschaft und Mexiko verhandelt wird und der das ausgereifteste und
fortschrittlichste Modell der bislang mit den lateinamerikanischen Lindern
geschlossenen Abkommen darstellt; ist der Auffassung, daf das Abkommen alle
Méglichkeiten fiir den Einsatz der im Gemeinschaftshaushaltsplan enthaltenen
Instrumente der Zusammenarbgit bjietet;

fordert, daf die Kommission einen Bericht {iber etwaige Vereinbarungen zur
Schaffung einer nordamerikanischen Freihandelszone vorbereitet und darin
insbesondere auf deren mdgliche RAuswirkungen auf das Kooperationsabkommen
eingeht;
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hofft, dap fiir die Durchfiihrung dieses Abkommens ausreichende Haushalte-
mittel bereitgestellt werden, damit die in Mexiko geweckten Erwartungen
nicht enttiuscht werden, umso mehr als dieses Abkommen als Vorbild fir
weitere Vorhaben zum Abschluf regionaler Abkommen in Lateinamerika dienen

kénnte;

beauftragt seinen Prisidenten, diese Entachliefung dem Rat, der Kommisesion,
den Regierungen und den Parlamenten der Mitgliedstaaten sowie der Regierung
und dem Parlament der Vereinigten Mexikanischen Staaten zu iibermitteln.

Encico VINCE E. BARON CRESPO

Generalsekretar Prisident



